MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS - 25
CALIBER MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERT

Bullet Inserts for your Modular Headspace Comparator **Requires Modular
Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must be
purchased separately and can be found at the Modular Headspace
Comparator Body page. Why are you measuring a single point on the bullets
ogive like all other bullet comparators do? This unique bullet comparator uses
a 3.0 degree ""lead angle"" to contact your bullet's ogive in the exact same
location as your barrel does, giving you the most accurate and useful
measurements. For example, the 6.5mm Bullet Insert starts at a .266""
diameter and angles down at 3.0 degrees to .256"" diameter, exactly like a
6.5mm chambered barrel would. Manufactured from 17-4 Stainless Steel,
these bullet inserts for the Modular Headspace Comparator are the most
accurate way to measure your bullets and loaded ammunition for consistency.

Attributes

Name: 25 CALIBER MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050119

Mfr. No.: SAC-25BI

Caliber: 25 Caliber (.250)

Delivery weight: 0.036kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Modular Headspace
Comparator Bullet Inserts

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Modular Headspace Comparator Bullet Inserts von SHORT ACTION
CUSTOMS. Diese GeschossEinsatze sind speziell entwickelt worden, um dir die genauesten Messungen deiner
Geschosse und geladenen Munition zu ermdglichen. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du die Modular Headspace Comparator Bullet Inserts nur in Verbindung mit dem
Modular Headspace Comparator Body verwendest.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck. Missbrauch kann zu Verletzungen oder Schaden
fuhren.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es
nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Munition und Geschossen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende beim Messen mit den GeschossEinsatzen immer geeignete Schutzausristung, wie z.B.
Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Stelle sicher, dass der Modular Headspace Comparator Body ordnungsgemal montiert und stabil ist,
bevor du mit dem Messen beginnst.

¢ Achte darauf, dass der 3,0 Grad Fihrungswinkel korrekt ausgerichtet ist, um genaue Messungen zu
gewabhrleisten.

¢ Vermeide es, die GeschossEinsatze fallen zu lassen oder ihnen starke St6Re zuzufiigen, da dies die
Genauigkeit beeintrachtigen kann.

¢ Halte die Arbeitsflache sauber und frei von Ablenkungen, wahrend du mit dem Produkt arbeitest.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Modular Headspace Comparator Body:

o Stelle sicher, dass der Body auf einer stabilen, ebenen Flache montiert ist.
o Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Montage des Bodies.

2. Verwendung der GeschossEinsatze:

[¢]

Wahle den entsprechenden GeschossEinsatz flir deine KalibergroRe (25 Kaliber).

Setze den GeschossEinsatz vorsichtig in den Modular Headspace Comparator Body ein.
Stelle sicher, dass der Einsatz sicher sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.

Flhre die Messung durch, indem du das Geschoss vorsichtig in den Einsatz einfiihrst und den
FUhrungswinkel korrekt ausrichtest.

Notiere die Messwerte fur deine Aufzeichnungen.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle beschadigten oder nicht mehr benétigten Teile gemal den ortlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.



¢ Stelle sicher, dass du alle Teile sicher verpackst, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir die nétige Unterstitzung bieten.

Schlussfolgerung

Die Modular Headspace Comparator Bullet Inserts bieten dir eine prazise und zuverlassige Méglichkeit, deine
Geschosse zu messen. Indem du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst
du sicherstellen, dass du das Produkt effektiv und sicher nutzt. Achte darauf, regelmaBig nach
Rackrufinformationen zu suchen und unsichere Produkte zu melden.



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET
INSERTS 25 CALIBER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Bullet Inserts for your precision measuring needs.
This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product.
Please read this document carefully before using the bullet inserts.

General Safety Guidelines

Ensure that the Modular Headspace Comparator Body is properly assembled and is in good working
condition before using the bullet inserts.

Always follow the manufacturer's instructions for the Modular Headspace Comparator Body.

Keep the bullet inserts out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Use the bullet inserts only for their intended purpose, which is to measure the ogive of bullets accurately.
Inspect the bullet inserts regularly for signs of damage or wear. Do not use damaged inserts.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling ammunition and reloading
equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid contact with sharp edges or points on the bullet inserts to prevent injury.

Do not force the bullet inserts into the Modular Headspace Comparator Body; ensure proper alignment
before insertion.

Use caution when handling bullets and ammunition to avoid accidental discharge.

Store the bullet inserts in a safe and dry location when not in use to prevent damage.

Do not modify the bullet inserts or the Modular Headspace Comparator Body in any way.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the Modular Headspace Comparator Body and
the bullet inserts.
o Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

Installation of Bullet Inserts:

o Carefully select the appropriate bullet insert for your caliber (25 Caliber / .250).
o Align the bullet insert with the Modular Headspace Comparator Body.
o Gently push the bullet insert into the comparator body until it is securely in place.

Using the Bullet Inserts:

o Place the bullet into the comparator body, ensuring that it makes contact with the bullet insert.
o Observe the measurement indicated by the comparator body.
o Record the measurement for your records.

PostUse Care:

o Remove the bullet insert from the Modular Headspace Comparator Body after use.
o Clean the bullet insert and comparator body as needed to maintain performance.



o Store the bullet inserts in their designated storage container.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bullet inserts according to local regulations for metal recycling or
hazardous waste.
¢ Do not dispose of bullet inserts in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Modular Headspace Comparator Bullet Inserts or their usage,
please refer to the manufacturer's website or customer support channels for assistance.

Reporting Unsafe Products

If you encounter any unsafe products or experiences, report them to the relevant authorities immediately.
Check for updates on recalls or safety concerns through the EU’s Safety Gate platform.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Modular
Headspace Comparator Bullet Inserts. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guide de Sécurité pour les Inserts de Balle du
Comparateur de Téte Modulaire

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Inserts de Balle du Comparateur de Téte Modulaire. Ce document
a été élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'Union Européenne (UE). Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

e Evitez tout contact avec des enfants. Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de
moins de 18 ans.

Vérifiez I'intégrité de I'instrument avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont visibles.
Conservez ce produit dans un endroit sec et sdr, a I'abri de I'numidité et des températures extrémes.
Suivez toutes les instructions d'utilisation et d'installation fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisez toujours des lunettes de protection lors de la manipulation des balles et des munitions.

Ne pas forcer l'insertion des balles dans le comparateur. Utilisez une pression modérée pour éviter
d'endommager l'insert ou le comparateur.

¢ Ne jamais utiliser I'insert de balle dans un canon ou une arme a feu. Cet outil est destiné uniquement a
des mesures de précision.

Evitez de toucher les bords tranchants de I'insert pour prévenir les coupures.

Ne pas exposer l'insert a des produits chimiques agressifs ou a des solvants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous d'avoir le corps de comparateur de téte modulaire approprié, qui doit étre acheté
séparément.
o Vérifiez que l'insert de balle est propre et exempt de débris.

2. Installation :

o Insérez délicatement I'insert de balle dans le corps du comparateur de téte modulaire jusqu'a ce
qu'il soit en place.
o Assurezvous que l'insert est bien fixé et ne bouge pas.

3. Utilisation :

o Placez la balle dans le comparateur de téte modulaire avec l'insert installé.
o Abaissez le comparateur jusqu'a ce qu'il touche I'ogive de la balle.
o Prenez la mesure indiquée par le comparateur pour obtenir des résultats précis.

4. Apres utilisation :

o Retirez l'insert de balle du comparateur apres chaque utilisation pour éviter I'usure.
o Nettoyez I'insert et le comparateur avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.

« Eliminez les inserts de balle en acier inoxydable conformément aux réglementations locales sur le
recyclage des métaux.

¢ Sile produit est endommagé ou inutilisable, contactez une installation de recyclage appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre revendeur
ou le fabricant pour obtenir des conseils supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation sire et efficace des Inserts de Balle du Comparateur de Téte Modulaire.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo degli Inserti
per Proiettili del Comparatore di Spaziatura
Modulare

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Inserti per Proiettili del Comparatore di Spaziatura Modulare di SHORT ACTION
CUSTOMS. Questo prodotto & progettato per fornire misurazioni precise per i tuoi proiettili e le munizioni
caricate. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

¢ Verificare regolarmente che il prodotto non presenti segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare gli inserti per proiettili senza il Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare, che deve
essere acquistato separatamente.

¢ Assicurarsi che il Comparatore di Spaziatura Modulare sia installato correttamente prima dell'uso.

Non forzare I'inserto nel comparatore; utilizzare solo la pressione necessaria.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta segni di usura.

Indossare occhiali protettivi durante il processo di misurazione per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Comparatore di Spaziatura Modulare

o Assicurarsi di avere il Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare.
o Controllare che il corpo sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione dell'Inserto per Proiettili

o Inserire l'inserto per proiettili nel Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare.
o Assicurarsi che l'inserto sia saldamente fissato e allineato correttamente.

3. Utilizzo del Comparatore di Spaziatura Modulare

o Posizionare il proiettile nell'inserto in modo che I'ogiva sia a contatto con I'angolo di guida di 3.0
gradi.

o Esequire la misurazione seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di comparatore.

o Annotare le misurazioni per un utilizzo futuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore
presso il quale & stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale del produttore.

Grazie per aver scelto gli Inserti per Proiettili del Comparatore di Spaziatura Modulare. Seguire queste istruzioni
garantira un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Wktadek do
pociskow Modular Headspace Comparator

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wktadek do pociskdéw do Twojego Modular Headspace Comparator. Te wkfadki zostaty
zaprojektowane, aby zapewni¢ doktadne pomiary dtugosci pociskéw i zatadowanej amunicji. Prosze przeczytad
ponizsze informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.
¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan wktadek; uszkodzone wktadki nie powinny by¢ uzywane.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

o Wkiadki do pociskéw sg przeznaczone do uzytku przez osoby doroste. Nie sg odpowiednie dla dzieci.
e Zawsze uzywaj wktadek zgodnie z zaleceniami producenta.

¢ Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami lub koncéwkami wkiadek.

* Nie uzywaj wkfadek, jesli sa one uszkodzone lub wykazuja oznaki zuzycia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zakup Modular Headspace Comparator Body:

o Wkiadki do pociskéw wymagaja zakupu Modular Headspace Comparator Body, ktéry nalezy naby¢
osobno.

2. Instalacja wktadek:

o Upewnij sie, ze Modular Headspace Comparator Body jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o W16z wkiadke do odpowiedniego gniazda w Modular Headspace Comparator Body.

3. Uzycie wktadek:
o Uzyj wktadek do pomiaru ogivéw pociskéw, ustawiajac je pod katem 3,0 stopnia, aby uzyskac

doktadne pomiary.
o Zmierz tylko jeden punkt na ogivie, aby uzyska¢ najbardziej wiarygodne wyniki.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Wkiadki do pociskéw wykonane sg ze stali nierdzewnej 174, co oznacza, ze sg trwate, ale nalezy je
utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj wktadek do zwyktego kosza na Smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki metali,
aby uzyska¢ informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, prosimy o kontakt
z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
Wktadek do pociskéw Modular Headspace Comparator.



MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET
INSERTS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkkoja mittauksia luotien ogivesta, varmistaen ladattujen ammusten
johdonmukaisuuden. On tarkeda noudattaa ohjeita ja turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen kaytén
varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen suunnitellussa ymparistdssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ampumatarvikkeisiin.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain Modular Headspace Comparator runkojen kanssa.
¢ Varmista, etta mittaus tehdaan tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, mittauksen aikana.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia osia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on Modular Headspace Comparator runko ennen asennusta.
o Asenna luodinosat runkoon ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta luoti mittauskohtaan, varmistaen, etta se koskettaa ohjeen mukaisesti.
o Ota mittaus ja kirjaa tulokset huolellisesti.
o Puhdista tuote kaytdn jalkeen varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta erillisia kerayspisteitd, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naitad ohjeita varmistat MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT ACTION
CUSTOMS 25 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS fran SHORT ACTION CUSTOMS.
Denna produkt ar designad for att ge dig exakta och palitliga matningar av dina kulor och laddad ammunition.
For att sakerstalla saker anvandning och basta resultat, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte skadade produkter.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara personer.

Vid anvandning av produkten, se till att du har ratt skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon.
e Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast kulainsatser som ar avsedda for 25 Caliber (.250).

Kontrollera att den modulara huvudutrymmeskomponenten ar korrekt installerad innan du anvander
kulainsatserna.

Undvik att mata kulor som har skador eller defekter.

Anvand inte produkten fér andra andamal an vad den ar avsedd for.

Var forsiktig nar du hanterar ammunition och f6lj alltid sakerhetsforeskrifterna for ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av modular huvudutrymmeskomponent:

o Se till att moduladr huvudutrymmeskomponent ar korrekt monterad enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla delar &r ordentligt dtdragna och sakrade.

2. Anvandning av kulainsatser:

o Valj ratt kulainsats for din ammunition (25 Caliber).

o Satt in kulainsatsen i den modulédra huvudutrymmeskomponenten.

o Justera kulainsatsen sa att den kontaktar kulans ogiv vid ratt vinkel (3,0 grader).
o Utfér matningen enligt anvisningarna for att sakerstalla noggrannhet.

3. Underhall:

o Rengor kulainsatserna efter anvandning for att sakerstalla Iang livslangd och noggrannhet.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfall och oanvandbara delar ska hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
o Atervinn material dar det ar méjligt for att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsdatum tillgangligt for snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Vi tackar for att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS. Genom att folja dessa
sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Tveka inte att sdka
hjalp om du har nagra fragor eller funderingar.



Navod k bezpecnému pouzivani viozek pro
modularni komparator hlavy

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Vlozky pro vas moduldrni komparator hlavy od SHORT ACTION CUSTOMS. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval pfesna méreni pro vase stfely a nabité naboje. Abychom zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené UGcely.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze mate na paméti vSechny bezpecnostni pokyny.
Vzdy dodrzujte bezpelnostni predpisy pro manipulaci se stfelnymi zbranémi a munici.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim vliozek pro moduldrni komparator hlavy se ujistéte, ze mate kompatibilni modularni télo
komparatoru hlavy.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Pri mérenf stf'el dodrzujte doporucené techniky, abyste zajistili presnost a bezpecnost.

* Nepouzivejte produkt v blizkosti zdroji vihkosti nebo extrémnich teplot.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate modularni télo komparatoru hlavy zakoupené samostatné.
o Vlozte vlozku do téla komparatoru podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je vloZka spravné usazena a zajisténa.

2. Pouzivani:
o Pfi méreni strel se ujistéte, ze je komparator stabilné umistén.

o Pouzivejte vlozku k méfeni na spravném misté ogivu strely, jak je doporuceno.
o Po méreni dlikladné vycistéte a zkontrolujte produkt.

Pokyny pro likvidaci
e Vlozky pro moduldrni kompardtor hlavy jsou vyrobeny z nerezové oceli a mohou byt recyklovany.

¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud to neni v souladu s mistnimi predpisy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na vyrobce nebo prodejce, u kterého jste
produkt zakoupili. VZdy se ujistéte, Ze mate k dispozici vSechny potrfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani nasich produktd!
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